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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Towarzyszyt za§ — Jezusowi Szymon Piotr 1 inny
interlinearny | Grecko-Polski uczen. — Zas$ uczen 6w byt znany — arcykaplanowi,
Interlinearny i razem wszedl | 7| — Jezusem na — dziedziniec —
I”er:k%ad Pisma . arcykaplana,
Swietego Starego 1
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Podazat za za§ Jezusem Szymon Piotr i inny uczen za$
interlinearny | Przektad Textus uczen ten byl znany arcykaptanowi i wszedt razem
Receptus z Jezusem na dziedziniec arcykaptana
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Szedt za$ za Jezusem Szymon Piotr* oraz inny uczen.**
dostowny dostowny Uczen ten za$ byt znany arcykaptanowi, stad tez wszedt
z Jezusem na dziedziniec arcykaptana;)?
PBPW Przektad Nowy Testament Towarzyszyt za§ Jezusowi Szymon Piotr i inny uczen.
dostowny Popowski- Za$ uczen 6w byl znajomy arcykaptanowi, i razem
Wojciechowski wszedt z Jezusem na dziedziniec arcykaptana.
TRO Przektad Textus Receptus Podazat za za§ Jezusem Szymon Piotr i inny uczen za$
dostowny Oblubienicy uczen ten byl znany arcykaptanowi i wszedt razem
z Jezusem na dziedziniec arcykaptana
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Szli za$ za Jezusem Szymon Piotr oraz inny uczen.
literacki literacki Uczen ten byt znany arcykaptanowi, dlatego wszedt
wraz z Jezusem na dziedziniec arcykaptana.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona A szedt za Jezusem Szymon Piotr i inny uczen. Ten
literacki Biblia Gdafiska uczen za$ byt znany najwyzszemu kaptanowi i wszedt
z Jezusem na dziedziniec najwyzszego kaptana.
BG Przektad Biblia Gdaniska I szedt za Jezusem Szymon Piotr 1 drugi uczef. A ten
literacki uczen byt znajomy najwyzszemu kaptanowi, i wszedt
z Jezusem do dworu najwyzszego kaptana.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I szedt za Jezusem Szymon Piotr i drugi uczen. A ten
literacki uczen byl znajomy nawyzszemu kaptanowi i wszedt
z Jezusem do dworu nawyzszego kaptana.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A szedl za Jezusem Szymon Piotr razem z innym
literacki uczniem. Uczen ten byt znany arcykaptanowi i dlatego
wszedt za Jezusem na dziedziniec [patacu] arcykaptana,
BW Przektad Biblia Warszawska | A szedl za Jezusem Szymon Piotr i drugi uczen.
literacki A uczen ten byt znany arcykaptanowi i wszed!
z Jezusem na dziedziniec patacu arcykaptana;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Szedt za$ za Jezusem Szymon Piotr i inny uczen. Uczen
literacki ten byl znany arcykaptanowi i dlatego wszedt za
Jezusem na dziedziniec arcykaptana.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tymczasem za Jezusem podazat Szymon Piotr oraz
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2 inny uczen, dAog pabntrg, by¢ moze Jan, autor Ewangelii, por. <x>500 20:2</x>;<x>500 21:24</x>; jego znajomo$¢ z
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Kajfaszem.




literacki

jeszcze inny uczen. Uczen ten byt znany najwyzszemu
kaptanowi, dlatego wszedl z Jezusem az na dziedziniec
patacu najwyzszego kaptana.

PBP Przektad Nowy Testament Za Jezusem szedl Szymon Piotr 1 jeszcze jeden uczen.
literacki Popowskiego Ow uczen byt znany arcykaplanowi, dlatego wszedt na
dziedziniec arcykaptana.
PBW Przektad Nowy Testament, . Szymon Piotr i jeszcze jeden uczeh poszli mimo
literacki Wspbdtezesny wszystko z Jezusem. Uczen ten znany byl
Przektad arcykaplanowi i w §lad za Jezusem dostat si¢ na
dziedziniec patacu arcykaptanskiego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A za Jezusem szedt Szymon Piotr i inny uczen. Uczen
literacki ten byl znany najwyzszemu kaptanowi i wszed! razem
z Jezusem na dziedziniec najwyzszego kaptana.
TUB Przektad bionis. Houit 3a Icycom imoB Cumon-IleTpo Ta 1m1e oAuH yueHb.
literacki nepeknan YBT Apxuepeii 3HaB ILOTO y4Hs, TO BiH yBiiimoB 3 [cycom
Padaina Typkonska | no apxuepeeBoro momsip's.
EDB Przektad Ewangelie dla Wdrazat si¢ za$ okre§lonemu Iesusowi nieokre§lony
dynamiczny | badaczy Simon Petros i nieokre$lony inny uczen. Ten za$ uczen
oOw byl znajomy prapoczatkowemu kaptanowi i razem
wszedt z okreslonym Iesusem do zagrody powietrznego
miejsca prapoczatkowego kaptana.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia A Szymon Piotr oraz inny uczen towarzyszyli Jezusowi.
dynamiczny | Gdanska Ale tamten uczen byt znajomym arcykaptana, wiec
wszedl z Jezusem na dziedziniec arcykaptana.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Szim'on Kefa i jeszcze inny talmid poszli za Jeszug. Ten
dynamiczny | Perspektywy drugi talmid byt znany kohenowi hagadolowi, a poszedt
Zydowskiej z Jeszua na dziedziniec kohena hagadola,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A Szymon Piotr, jak rowniez inny uczen, szli za
dynamiczny | Swiata Jezusem. Uczen ten byt znany arcykaplanowi i wszed!
z Jezusem na dziedziniec arcykaptana.
PSZ Przektad Nowy Testament Za Jezusem podazal Szymon Piotr i jeszcze jeden uczen,
dynamiczny | Stowo Zycia ktory byt znajomym najwyzszego kaptana. Dzigki temu

wszedl razem z Jezusem na dziedziniec rezydencji
najwyzszego kaptana.
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